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EDITORIAL: En las Mininoticias de este mes se profundiza más sobre nuestros esfuerzos 
por trabajar solidariamente  en el cuidado de la dignidad humana de cada persona y en la 
promoción del bien común para todos. Integrando conscientemente nuestras respuestas, logramos 
comprender en forma más amplia y profunda la mutua conexión que existe entre las cosas que 
nos interesan y preocupan. En este número se examinan las novedades registradas a nivel mundial 
en materia de interculturalidad, consolidación de la paz en conflictos, colaboración y cuidado de 
la creación. 
Laudato Si inspira nuestras respuestas. El Papa Francisco nos recuerda que: “el auténtico 
desarrollo humano posee un carácter moral y supone  el pleno respeto a la persona humana, pero 
también debe prestar atención al mundo natural y ‘tener en cuenta la naturaleza y su mutua 

conexión en un sistema ordenado’. Por lo tanto, la capacidad de transformar la realidad que tiene el ser humano debe 
desarrollarse sobre la base de la donación originaria de las cosas por parte de Dios”. (LS 5)

INTERCULTURALIDAD: VIDA Y MISIÓN 

El objetivo del seminario 
de SEDOS celebrado en 
mayo era crear oportuni-
dades para reflexionar 
sobre la experiencia de 
estar en contextos in-
terculturales. Lo cual 
entrañaba una doble 
preocupación: la de 
‘vivir’ en un contexto in-
tercultural , y la de hacer 
‘misión’ en una forma 
intercultural.

Al reunirnos en la “sala superior” … donde en la litur-
gia de entrada algunos participantes llevaban paños de 
diferentes colores … teníamos presente el logotipo de 
SEDOS! Los paños, el logotipo, la asamblea, tantas 
nacionalidades, culturas y lenguas diferentes—todo 
hablaba de la “Cultura del Encuentro”, que supone 
salir, promover el dialogo y la amistad en círculos más 
amplios … un “vaivén” energético que conecta,  po-
tencia, armoniza y siempre está creando algo nuevo y 
dinámico.
Así comenzó el seminario. El Presidente, Hermano 
EmiliTuru, FMS, hizo la presentación, invitándonos a 
derribar los muros que dividen y a entrar en “la mística 
del vivir juntos” ,que transforma nuestras vidas en una 
peregrinación sagrada.
Dos preguntas fueron surgiendo de entrada, y siguier-
on flotando en los días sucesivos:

¿Cómo nos afecta, o incluso transforma, la intercultur-
alidad? ¿Qué nos enseña?
La diversidad puede enriquecernos solo si la vemos 
no como una amenaza sino como una oportunidad 
para aprender …  de modo que tenemos que estar 
preparados para escuchar y aprender de otros … estar 
dispuestos a comenzar siempre de nuevo a medida 
que van llegando a nuestras  comunidades diferentes 
pueblos y culturas … Tenemos que construir juntos, y 
dar muchos pasos en el camino de la conversión y de la 
transformación! 
Aceptación, adaptación,  motivación, sensibilidad, 
apertura, estima, compromiso, deseo, diálogo… son 
todos valores necesarios si queremos realmente ir al 
encuentro del otro, lo cual  no es simplemente algo op-
tativo sino obligatorio. 
Tenemos que tener el coraje de dejar nuestra propia 
cultura … revisar nuestra realidad y nuestra forma 
de pensar , y dejarnos cuestionar por la relación que 
establecemos con el otro. Elisabetta Flick, SA usó el 
ejemplo de Jesús y la cananea, en el que Jesús se vio 
impulsado a abrir su misión y a descubrir nuevos cami-
nos. Tenemos que reevaluar constantemente nuestros 
propios juicios y criterios.
A través de nuestros propios carismas estamos invitados 
a dejar cosas y a estar abiertos a lo nuevo, a vivir el arte 
de la ‘projimidad’, derribando las barreras y fronteras 
que constituyen un obstáculo para el cambio y para el 
llamado del Espíritu. Estamos llamados a atrevernos a 
compartir recursos y competencias con objeto de crear 
nuevos proyectos en diálogo con otros—haciendo que 

Anne McCabe, SM muestra el dibujo de 
una urna en la que se puede votar por una 
familia humana unida.

HAGA CLICK SOBRE EL TEXTO AZUL SUBRAYADO PARA ABRIR EL LINK. 
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los últimos y los pobres sean los protagonistas, y res-
petando su espacio y sus necesidades.
Para mí … el seminario fue una invitación a un cam-
bio de perspectiva y a un cambio de corazón. Me hizo 
recordar el proverbio del indígena americano: “Antes 
de juzgar a una persona, camina tres lunas con sus mo-
casines”. Una cuestión de respeto.
Vuelvo a la pregunta: “¿Cómo pueden las personas 
que vienen de países, culturas y lenguas diferentes 
sentirse llamadas a pertenecer a una Congregación 
que proviene de un país, contexto y época particu-
lares? ¿Cómo puede un carisma llegar a ser universal? 
Volvería …siempre.—Hna. Anne McCabe, SM

Para más información, y para acceder a las maravillosas 
presentaciones, véase el sitio web: http://www.sedos-
mission.org/web/en/news/185-sedos-seminar-2016.

UISG: TEJIENDO LA SOLIDARIDAD GLOBAL 
PARA LA VIDA

Los Promotores de JPIC supervisaron el puesto que la 
Comisión de JPIC instaló durante la Asamblea Plenaria 
de la UISG, celebrada del 9 al 13 de mayo en el Ergife 
Palace Hotel de Roma. Una gran parte de su tiempo la 
dedicaron a relacionarse con las Superioras Generales 
presentes, a las que dieron a conocer  las novedades reg-
istradas en las esferas de la justicia, la paz y la integridad 
de la creación. 
Según la Hna. AlphonsaKiven, TSSF, “Fue para mí una 
experiencia energizante. Al compartir los objetivos y 
las diversas iniciativas de la Comisión de JPIC, caí en 
la cuenta de que mi insistencia en la importancia de la 
solidaridad y del establecimiento de redes fue el tema 
que más interesó a las Superiores Africanas. Aproveché la 
oportunidad para hacer hincapié en que hoy en día nin-
guna congregación, ni aun teniendo 2.000 miembros,  
puede hacer las cosas por sí sola. Las alenté a valerse de 
los diversos grupos de iniciativas para hacer sentir la voz 
de África. Mi regalo fue una sonrisa para todas”. 
Las que vinieron a nuestro puesto nos dijeron que es-
taban contentas con el sitio web. Algunas habían partic-
ipado en seminarios y reuniones de JPIC, y algunas se 
sentían identificadas con las cuestiones de JPIC, etc. Fue 
una oportunidad para intercambiar experiencias y para 

informar sobre el trabajo que realizan los grupos de tra-
bajo de JPIC.—Contribución de la Hna. Ignatia Asoh, TSSF

Para más información, y para acceder a estas charlas inspiradoras y 
estimulantes, véase el sitio web: http://www.internationalunionsu-
periorsgeneral.org/meetings/assembly/.

ANÁLISIS DE CONFLICTOS Y FOMENTO DE 
COMPETENCIAS PARA EL DIÁLOGO

in the field of conflict resolution.—Contributed by Joann 
Bendar, SCC

For more information please go to https://www.usip.org/.

COLLABORATION OF WOMEN AND MEN  
IN THE CHURCH

El 16 de mayo se celebró en la Universidad de Santo 
Tomás de Aquino (Angelicum) un taller sobre “Análi-
sis de conflictos y fomento de competencias para el 
diálogo”. Fue patrocinado  por la Embajada de los 
Estados Unidos ante la Santa Sede, conjuntamente con 
el Instituto de la Paz de los Estados Unidos (USIP) y 
el Centro Juan Pablo II para el Diálogo Interreligio-
so.  Los presentadores, PalwashaKakar, la Dra. Illana 
Lancaster y Ariana Barth, dirigieron a los participantes 
a través de reuniones de grupo,  videos, ejercicios y 
conferencias, ejercitándolos en las competencias para 
una eficaz solución de los conflictos. Las sesiones ori-
entadas a transmitir nociones básicas sobre el análisis 
de conflictos  y a identificar los síntomas que pueden 
producir una escalada de la violencia fueron dirigidas 
por instructores del Instituto de la Paz de Washington, 
DC, Estados Unidos. Los cuales introdujeron también 
posibles estrategias de intervención. 

Se presentó un video de la Dra. 
Maryann Cusimano Love, Pro-
fesora de la Universidad Católi-
ca de América , imposibilitada 
de participar por motivos de 
salud. Su reflexión versó sobre 
la presencia generalizada de 
conflictos en todas las partes 
del mundo y sobre el valor de 
los religiosos/as que se ocupan 
de las causas que los producen 

y de posibles soluciones, así como de las necesidades 
de las personas involucradas. Los religiosos/as tienen 
un papel importante porque son vistos como personas 
neutrales y fidedignas. La Ley Internacional de Liber-
tad Religiosa de 1998 corroboró su obra de asistencia 
para resolver conflictos  en los países en los que estaba 
en juego la libertad religiosa. La Dra. Love explicó que 
el riesgo de conflicto era mayor si en los últimos cinco 
años el país había sufrido un ciclo de violencia, y si 
actualmente sufría pobreza y tenía una economía en 
recesión. Citó a las Dominicas del Iraq como ejemplo 
de religiosas que han salido al encuentro de las necesi-

La Dra. Maryann Cusimano 
Love, docente de la Catholic 
University of America.
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dades de personas en zonas de violencia. El secreto de 
las Hermanas parece ser su relación permanente con las 
mujeres violadas.
Después de la presentación de la Dra. Love, los in-
structores del USIP condujeron a los participantes a 
través de un marco de referencia para el análisis de un 
conflicto:
�� Autoevaluación—¿Cuál es tu papel en este conflic-

to? 
�� Actores—¿Quiénes forman parte del conflicto? 
�� Poder/Recursos—¿Quiénes tienen poder/recursos, 

y qué clase de poder/recursos tienen?
�� Causas—¿Cuáles son las razones subyacentes del 

conflicto?  
�� Fase del Conflicto—¿En qué fase se encuentra el 

conflicto?  (Latente? Emergente? En escalada? Es-
tancado? Solución?) 

�� Antecedentes de un proceso de pacificación—Qué 
se ha hecho hasta ahora para gestionar el conflicto? 
 

Se presentó el video “Cena para dos”, que representa 
estos seis pasos, seguido de un debate y aplicación.

Los participantes también 
aprendieron formas de comu-
nicación que pueden contribuir 
a transformar el conflicto. Se 
explicó la diferencia entre debate 
y diálogo. La escucha activa era 
un elemento clave para la solu-
ción de un conflicto. Se dio a los 
participantes la oportunidad de 
compartir ejemplos de conflicto, 

y de ejercitarse en los papeles del que escucha y del que 
observa.
Se alienta a los religiosos/as a que asuman roles im-
portantes en todas las manifestaciones de conflicto 
que se presentan en sus ministerios y que necesitan 
reconciliación. Pueden participar como observadores 
o testigos, educadores o formadores, o en las esferas de 
la promoción o el empoderamiento, la conciliación o 
la mediación. Por último, los facilitadores presentaron 
ejemplos de “mejores prácticas” en el ámbito de la solu-
ción de conflictos.—Contribución de Joanne Bendar, SCC

Para más información, veáse el sito web https://www.usip.org/.

COLABORACIÓN DE MUJERES Y HOMBRES  
EN LA IGLESIA

La reunión del 18 de mayo de los Promotores JPIC 
de lengua inglesa se centró en los temas e ideas que 
surgían de la actividad del grupo de trabajo sobre la co-
laboración de mujeres y hombres en la Iglesia.
La presentación se hizo mediante reflexiones y ora-
ciones basadas en la sagrada escritura con fondo musi-
cal. ¿Cómo vemos la relación recíproca entre  mujeres 

y hombres que se da en la Iglesia y en la sociedad? 
¿Cómo sería una relación equilibrada, igualitaria? Los 
participantes reflexionaron sobre la experiencia de dos 
movimientos modelo de una relación de reciprocidad; 
las reflexiones permitieron a los participantes confron-
tarse con sus propias experiencias de colaboración, 
positivas o negativas, vividas en su ministerio  o en sus 
congregaciones. 
Con diapositivas se mostraron algunas citas e ideas de 
Amoris Laetitia del Papa Francisco, y el encuentro de 
preguntas y respuestas que tuvo con las Superioras de 
la UISG. El Papa Francisco usa palabras que usan las 
mujeres y hombres modernos, expresiones tales como 
‘derechos de la mujer’, ‘toma de decisiones’, ajenas a 
la cultura patriarcal que consideraba a la mujer  un ser 
inferior. El Papa Francisco invitaba a la Iglesia a asumir 
una nueva forma de relacionarse con el hombre y la 
mujer modernos. La igual dignidad de las mujeres y de 
los hombres habla de una creciente reciprocidad. Algu-
nas formas de feminismo son consideradas inadecuadas 
y el género está determinado culturalmente. El género 
y la complementariedad forman parte de las enseñan-
zas de la Iglesia, pero no los estereotipos de género: ‘lo 
masculino y lo femenino no son algo rígido’.
Hay un ‘cambio de tonalidad’ en la forma en que la Ig-
lesia se refiere al feminismo; el Papa Francisco insiste en 
que es obra del Espíritu Santo y lo aplica a los procesos 
de toma de decisiones en la Iglesia. Para él, la influencia 
de las decisiones es muy importante, pero también lo es 
la elaboración de las decisiones. Las mujeres deben inter-
venir en el proceso de elaboración y discusión. 
Las participantes tuvieron un intercambio animado, en 
el que expresaron sus pensamientos y reacciones ante 
las ideas presentadas. Mucho queda por hacer en la 
Iglesia y en nuestras propias congregaciones.—Contribu-
ción de Ken Thesing, MM

Algunos re cursos complementarios pueden encontrarse en http://
americamagazine.org/issue/look-margins , de Meghan Clark, 
8 de abril de 2016; https://millenialjournal.com/2016/04/09/
pope-francis-the-feminist/, de Christopher Hale; http://america-
magazine.org/issue/article//francis-family-and-feminism, de Megan 
McCabe; http://www.huffingtonpost.com/entry/catholic-wom-
en-react-to-pope-franciss-initiative-for-women_us_5734cf39e-
4b08f96c1827ee5 , comments; https://zenit.org/articles/
popes-q-a-at-meeting-with-international-union-of-superiors-general

Hna. Joann Bendar.

CWG members (L-R): Patrizia Morgante; Felix Mushobozi, CPPS; Kate McElwee, 
Ken Thesing, MM; Christine Anderson, FCJ; Tess Horvath, SUSC.
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AYUDA A LAS VÍCTIMAS DE VIOLENCIA SEXU-
AL EN LAS ZONAS DE CONFLICTO

La secretaría de la Comisión de JPIC está trabajando con 
la Embajada del Reino Unido ante la Santa Sede para 
ayudar a las víctimas de violencia sexual en las zonas de 
conflicto. Seguimos buscando congregaciones religiosas 
presentes en la región de los lagos, concretamente en la 
República Democrática del Congo (RDC), para colabo-
rar en la ayuda a las víctimas de violencia sexual. 

La Baronesa Anelay, 
Ministro de Derechos 
Humanos del Reino 
Unido y Representante 
Especial del Primer 
Ministro para la pre-
vención de la violen-
cia sexual en zonas 
de conflicto, fue la 
oradora principal. La 
acompañaban el Em-
bajador Nigel Baker y 
Tom Woodroffe.  Par-

ticiparon más de 50 religiosas y religiosos de diferentes 
congregaciones, principalmente aquellas que están 
presentes en la República Democrática del Congo. 
También estuvieron presentes la Secretaría de Estado 
Vaticano y el Pontificio Consejo “Justicia y Paz”.
La Baronesa habló del proyecto de lucha contra la 
violencia sexual en zonas de conflicto, y en particular 
sobre los esfuerzos realizados en la RDC. Habló de su 
experiencia en esta materia tan delicada llevada a cabo 
en diferentes partes del mundo (Colombia, la RDC, 
Somalia, Kosovo, Bosnia, Siria, Iraq, Nepal), y expu-
so los antecedentes de las iniciativas del gobierno del 
Reino Unido que comenzaron en 2012. Ello llevó al 
Protocolo que estableció los criterios básicos para me-
jores prácticas sobre la documentación e investigación 
de la violencia sexual considerado como un crimen por 
la ley internacional. Aunque el protocolo no era vincu-
lante para los estados, ha sido un instrumento útil para 
apoyar los esfuerzos de los activistas nacionales e inter-
nacionales en materia de justicia y derechos humanos. 
La Baronesa manifestó su reconocimiento por las 
numerosas iniciativas que llevan a cabo las religiosas y 
los religiosos para atender las necesidades básicas y dar 
asesoramiento psicológico y espiritual a las víctimas. 
Observó que a menudo los religiosos/as “son los únicos 
que permanecen sobre el terreno durante los conflictos 
y mucho después que estos han terminado. Las comu-
nidades religiosas tienen una función sumamente im-
portante en la tarea de poner fin a la violencia sexual en 
las zonas en conflicto. Una de las prioridades del Reino 
Unido para 2016 es la de abordar el problema de la 
estigmatización de las sobrevivientes que las condena al 
ostracismo en sus familias y comunidades”, dijo. 
Durante la segunda sesión, una hermana y un sacer-

dote misionero contaron historias de religiosos/as que 
trabajan con las víctimas de violencia sexual. Ambos 
están trabajando en la parte oriental de la RDC. La 
hermana habló de su obra de misericordia que muchas 
veces consiste en restaurar la dignidad humana a las 
víctimas y hacer que se sientan amadas , ayudándoles 
a seguir viviendo no obstante lo que les haya pasado. 
Citó servicios de atención sanitaria, apoyo a los niños 
nacidos de esta horrible experiencia, e integración en 
las comunidades. El sacerdote misionero habló del cen-
tro de rehabilitación para niñas secuestradas y some-
tidas a  los abusos de los combatientes durante años, 
y que en el centro recuperaban el sentido de la vida. 
Describió el programa de formación que les ayuda-
ba a llegar a ser autosuficientes, y las habilitaba para 
vivir en forma autónoma. Habló de la colaboración 
con otras comunidades confesionales que hacen el 
mismo ministerio. Y señaló la capacidad de resistencia 
que las niñas y mujeres tienen en sus luchas por crear 
nuevas esperanzas para su futuro. Habló también de 
las medidas preventivas que él y otros están tomando 
para educar a la sociedad, especialmente a la juventud, 
sobre la cuestión de la agresión sexual  y el respeto de 
la dignidad humana. En este ministerio de compasión 
se mencionaron problemas, tales como la existencia de 
una impunidad generalizada en la sociedad, que ha-
cen que sea importante dar a conocer la existencia del 
protocolo. A nivel jurídico, la impunidad se complica 
por la falencia de las estructuras políticas, en las que 
múltiples actores tienen intereses creados en un estado 
fallido. Las personas locales se sienten desamparadas 
porque quedan solas sin un apoyo real.
Durante la tercera sesión, un funcionario del gobier-
no del Reino Unido Ms. Danae’ van Straten Ponthoz 
presentó el Protocolo Internacional sobre la investi-
gación y la documentación de la violencia sexual en 
zonas de conflicto (disponible en inglés, árabe, francés 
y español). A la presentación del protocolo siguió un 
debate fecundo animado por las preguntas y observa-
ciones de los participantes. Entre los temas debatidos 
figuraban los siguientes: hacer conocer más el Proto-
colo; crear relaciones de confianza entre las fuerzas de 
mantenimiento de paz y la comunidad local; aumentar 

((De izquierda a derecha): El Embajador del Reino Unido ante la Santa Sede, Ni-
gel Baker, la Baronesa Anelay y Tom Woodroffe, con jefe de la oficina de la Repre-
sentante Especial del Primer Ministro para la prevención de la violencia sexual en 
conflictos. Gentileza de la Embajada del Reino Unido ante la Santa Sede.

La Baronesa Anelay y Sheila Kinsey, FCJM. 
Gentileza de la Embajada del Reino Unido ante la 
Santa Sede.
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empeñada en comunicar sus objetivos y valores a los 
colegas, los científicos, los medios, las poblaciones de 
base y, en particular, a las empresas que necesitan man-
tener su credibilidad de cara a un público cada vez más 
sensible a las cuestiones ambientales. Lo que pasa es 
que la economía se beneficia de una gran parte de los 
efectos nocivos de la actividad ambiental. El objetivo 
de la IAPG es fomentar una sensibilidad cultural por el 
medio ambiente, para lo cual la educación es una her-
ramienta fundamental. La organización procura que las 
comunidades comprendan los costos sociales que rep-
resentan la minería y otras industrias conectadas con su 
medio ambiente. Para más información sobre la IAPG, 
véase el sitio web http://www.geoethics.org.—Contribu-
ción de Anne Corry, RSCJ

IMPACTO DE LA MINERÍA EN LAS NOTICIAS

El National Catholic Report (NCR) ha comenzado a 
publicar una serie de artículos sobre los impactos de la 
minería. Los participantes que respondieron a la en-
cuesta sobre minería de 2013, preparada por el grupo 
de trabajo sobre integridad de la creación, siguen sien-
do un recurso importante para dicha investigación. 
Nosotros hicimos nuestro aporte para la redacción 
de artículos que se referían a las Naciones Unidas y 
a la minería en Ghana y Guatemala. Agradecemos el 
excelente trabajo desarrollado por los periodistas para 
informar sobre este problema crucial. Para más infor-
mación: http://globalsistersreport.org/series/mining.  

PETICIÓN  DE ORACIONES

Venezuela. El encuentro de oración de los Promotores 
JPIC de habla hispana y portuguesa, realizado en el mes 
de mayo, fue por todas las personas afectadas por la 
situación en Venezuela. El país está sufriendo un receso 
económico, escasez de alimentos y de agua, apagones, 
paros gubernamentales, y una escalada de la violencia.
Reflexionando sobre la crítica situación que está atrave-
sando el país, con la ayuda de lecturas serias, testimo-
nios personales, cantos, textos bíblicos y peticiones, se 

la colaboración entre las partes interesadas, y el inter-
cambio de mejores prácticas. 
Algunos religiosos/as que participaron en la conferencia 
expresaron su interés en unirse al proyecto. Esperamos 
realmente que sus deseos se traduzcan en una colabo-
ración concreta  que nos permita marcar una diferencia. 
Para más información: blog del Embajador Baker del Reino Un-
ido, que recoge los elementos principales (y de carácter público) 
de la visita de la Baronesa Anelay, en http://blogs.fco.gov.uk/nigel-
baker/2016/05/26/catholic-religious-on-the-front-line/; Lucetta 
Scaraffia, en L’Osservatore Romano (por si acaso no se lo ha visto 
todavía), ‘Contro la violenzasessuale’, http://www.osservatorero-
mano.va/it/news/contro-la-violenza-sessuale; entrevista de la Ra-
dio Vaticana, ‘El Reino Unido apoya a los religiosos/as que luchan 
contra la violencia sexual en las zonas de conflicto’ http://en.radi-
ovaticana.va/news/2016/05/23/uk_supports_religious_combat-
ting_sexual_violence_in_conflicto/1231859.

PUBLICACIÓN DE LA DECLARACIÓN  
DE LA CONFERENCIA SOBRE LA NO 

VIOLENCIA Y LA PAZ JUSTA

La Conferencia sobre la No violencia y la Paz justa 
continúa estimulando conversaciones y comprom-
isos en todo el mundo. Se han escrito artículos que 
apoyan los esfuerzos por promover la no violencia: en 
inglés (27), francés (6) y alemán (10). Se ha forma-
do el Grupo de trabajo católico sobre la no violencia 
(CWGN), con el fin de impulsar las iniciativas evan-
gélicas. Dentro de poco, dará comienzo un proceso 
que permitirá a las organizaciones y a los individuos 
firmar la declaración de la conferencia: “Un llamado 
a la Iglesia Católica para que vuelva a comprometerse 
con la centralidad evangélica de la no violencia”. Para 
acceder a los artículos y a la declaración, véase el sitio 
web http://www.paxchristi.net/news/appeal-catho-
lic-church-recommit-centrality-gospel-nonvio-
lence/5855#sthash.RkIk6WZX.qt2eZCn5.dpbs.

GEÓLOGOS CONVERSAN SOBRE GEOÉTICA 
CON EL GRUPO DE TRABAJO SOBRE 

INTEGRIDAD DE LA CREACIÓN

El 26 de mayo, los Doctores. Silvia Peppoloni y Gi-
useppe Di Capua, cofundadores de la Asociación In-
ternacional para la Promoción de la Geoética (IAPG), 
participaron con el grupo de trabajo sobre la integridad 
de la creación en una conversación muy fecunda y 
comprometida sobre el medio ambiente. Su trabajo en 
el campo de la metodología científica de las ciencias 
de la tierra, combinado con el desarrollo de los valores 
éticos, los llevó a promover la geoética. Esta iniciati-
va está creando una nueva narrativa sobre el cuidado 
de la tierra. Hablaron sobre el respeto de la vida, del 
medio ambiente y de la humanidad, y sobre los va-
lores profesionales de la transparencia y la honradez 
en la investigación y la práctica. En su narrativa tienen 
en cuenta las diferencias nacionales y regionales. La 
Dra. Peppoloni dijo que su organización estaba muy 

(De izquierda a derecha): Dra. Silvia Peppoloni y Dr. Giuseppi di Capua de la 
Asociación Internacional para la Promoción de la Geoética (IAPG), y la Hna. 
Stefanie Lucchesi, OP. Todos geólogos. La Hna. Stefanie es también miembro del 
grupo de trabajo sobre la integridad de la creación.



6

creó una experiencia conmove-
dora de solidaridad con los que 
sufren en ese país. Hemos pedido 
por la justicia social y la paz en 
todo el territorio. 
Veronika Theresia Racková, SSpS. 
Con mucho dolor les pedimos un 
recuerdo en sus oraciones por la 
Hna. Veronika Theresia Racková, 
SSpS, y por todos los que la cono-
cieron y amaron de forma especial. 
El 14 de mayo, mientras conducía 
una ambulancia, fue asaltada por 
un grupo sospechoso de solda-
dos, y el 21 de mayo falleció a 

causa de las heridas recibidas.  Sus 
Hermanas esperan y piden que la 
entrega de la Hna. Veronika sea 
presagio de una nueva era de paz 
y reconciliación en Sudán del Sur. 
Para más información sobre esta 
Hermana tan apreciada, véase el 
sitio web http://worldssps.org/sol-
emn-requiem-mass-sr-veronika/. 
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EVENTOS DE JPIC EN JUNIO DE 2016

�� 6 de junio: Reunión del grupo coordinador de 
habla inglesa, de 15 a 17 horas, en los Hermanos 
de las Escuelas Cristianas

�� 12 – 19 de junio: Semana de Laudato Si http://lau-
datosiweek.org/index.php/resources/ y GCCM Re-
cursos en http://catholicclimatemovement.global/
resources/. Disponible también en inglés y español 
en http://www.jpicroma.org/#!laudato-si/ccaz.  

�� 14 de junio: Foro—La Iglesia: Hoy, Mañana y 
Pasado. Una reflexión de vanguardia sobre trabajo, 
familia y sociedad, 15 a 18 horas, en los Hermanos 
de las Escuelas Cristianas, Via Aurelia, 476. Tra-
ducciones en inglés, español e italiano. Para más 
información, véase http://media.wix.com/ugd/
e7a99a_e708e54e323f49e69ede09fce2e8dd4b.pdf. 

�� 9 – 12 de noviembre: Taller de formación JPIC en el 
espíritu del Año Jubilar de la Misericordia. Para más 
información e inscripción, http://www.jpicroma.
org/#!workshop-registration/c1s1o. 

DÍAS INTERNACIONALES 

�� 4 de junio: Día internacional de los Niños Vícti-
mas Inocentes de Agresión  (A/RES/ES-7/8)

�� 5 de junio: Día Mundial del Medio Ambiente (A/
RES/2994 (XXVII))

�� 8 de junio: Día Mundial de los Océanos  (A/
RES/63/111)

�� 12 de junio: Día Mundial contra el Trabajo Infan-
til

�� 15 de junio: Día Mundial de Toma de Conciencia 
del Abuso y Maltrato en la Vejez  (A/RES/66/127) 

�� 17 de junio: Día Mundial de Lucha contra la De-
sertificación y la Sequía   (A/RES/49/115)

�� 19 de junio: Día Internacional para la Elimi-
nación de la Violencia Sexual en los Conflictos (A/
RES/69/293)

�� 20 de junio: Día Mundial de los Refugiados  (A/
RES/55/76)

�� 26 de junio: Día Internacional de la Lucha contra 
el Uso Indebido y el Tráfico Ilícito de Drogas  (A/
RES/42/112)

�� 26 de junio: Día Internacional en Apoyo de las 
Víctimas de la Tortura  (A/RES/52/149).

INTENCIONES DEL PAPA FRANCISCO 
PARA JUNIO

�� Universal: Solidaridad humana—Para que los 
ancianos, marginados y las personas solitarias 
encuentren, incluso en las grandes ciudades, 
oportunidades de encuentro y solidaridad.

�� Evangelización: Seminaristas y novicios—Para 
que los seminaristas y los novicios y novicias 
tengan formadores que vivan la alegría del 
Evangelio y les preparen con sabiduría para su 
misión. 

(L-R): Teresa de Jesús 
Pelancios, FMA and Areliz 
Martinez, Capuchin.


